Boucle des Genéts
Genets loop - Genets Schleife

facile easy einfach

Une piste cyclable ombragée pour découvrir la Réserve Naturelle

des Dunes et Marais d'Hourtin.

A faire : I'été, rallongez la boucle vers I'Est pour atteindre la de France
Lagune de Contaut. Vous pourrez admirer en pleine journée la ﬁ
tortue cistude d'Europe se prélassant au soleil.

An easy ride in the shade to discover the charming Natural Reserve of the

dunes and swamps of Hourtin.

To do: in summer, you can extend your ride to the east to reach the Lagune
de Contaut and admire the local tortoise, the Cistude, having a sunbath!

Ein schattiger Radweg auf dem Sie das Naturreservat der Diinen und [ | =
Phares I
LY

Siimpfe von Hourtin entdecken kénnen.

Tipp: Im Sommer kénnen Sie lhre Tour nach Osten bis zur Lagune de
Contaut erweitern und die dort ansédssigen europdischen

Sumpfschildkréten beim Sonnenbaden bewundern.

Attention : portion en mauvais état
A Warning: section in bad condition
Achtung: Abschnitt in schlechtem Zustand
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Piste cyclable
= Bicycle road
Radweg

Piste cyclable étroite
——  Narrow bicycle road
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WC  Restroom - Drinking water
Toiletten und Trinkwasser

Parking - Départ de parcours
P  Parking - Start of trail
Parkplatz - Startpunkt

Carrefours
Crossroads
Kreuzungen

1 - Chéne vert
2-Lac
3 - Gréchas
4 - Gracieuse
5 - Cabane de la Gemme
6 - Gartious
7 - Malignac
8 - Cavalles
9 - Citerne
10 - Bidaou
11 - Route des Phares
12 - Chevreuil
13 - Sippe
14 - Mimosas
15 - Alexandre
16 - Marmande
17 - Cousseau
18 - Gringue
19 - Aubaréde
20 - Hinestrut
21 - Moutchic
22 - Baganais
23 - Gourbets
24 - Rousse
25 - Pellegrins
26 - Lion
27 - Renard
28 - Longarisse
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trés facile very easy sehr einfach ﬁ

Cette boucle vous donne I'occasion de faire une sortie
vélo en famille en pleine forét.

Avoir: au carrefour de Longarisse, laissez-vous tenter
par la pointe du Bernos : panorama exceptionnel sur
I'fle aux oiseaux du lac de Lacanau.

This trail is ideal for a family cycling in the heart of the pine
forest.

To see: atthe Longarisse junction, go to the Pointe of Bernos to
enjoy a panoramic view of I'lle aux Oiseaux, the birds' island.

Diese Radschleife ist ideal fiir einen Familienausflug mitten im
Kiefernwald.

Zu sehen: gehen Sie an der Longarisse-Kreuzung in Richtung
Pointe du Bernos und geniellen Sie den einzigartigen
Panoramablick auf die lle aux oiseaux (Vogelinsel) im See von
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Boucle des Cavalles @ ‘
Cavalles loop - Cavalles-Schleife ‘
facile easy einfach C% ‘

Cette piste cyclable a travers les dunes est faite pour
les plus sportifs etles fans dedescentes!

A faire : ne manquez pas la pause baignade sur la
belle plage du domaine de Bombannes. “

This cycle track through the dunes is made for the sportiest.
It connects the ocean to the lake of Carcans-Hourtin through
amajectic forest.

Todo: stop fora swim inthe lake near Bombannes. ‘

Dieser Radweg fiihrt durch die Diinen und ist fiir sportliche
Personen geeignet.

Tipp: Legen Sie einen Zwischenstopp in Bombannes ein und

nutzen Sie den schiinen See fiir eine kilhle Erfrischung.
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